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SSV Regionalverband Bern/Jura

Liebe Schiedsrichterinnen
und Schiedsrichter

Werte Instruktoren und
Fussballfreunde

Ich konnte an diesem Tag, dem 25.10. 2020,
sagen, dass man nur die letzte Augustaus-
gabe des Corners lesen muss um zu sehen
dass wir genau an der gleichen Stelle und
in der gleichen Situation sind wie wir
damals waren. Keine Meisterschaft mehr,
kein Fussball mehr, alles wurde am Freitag
dieser Woche gestrichen. Obwohl ich in
meinem Herzen wusste dass es passieren
konnte, wollte ich es nicht glauben, aber
die Realitdt hat mich eingeholt. Es ist
einfach so schade und ich personlich bin
ein bisschen deprimiert. Jetzt werden wir
sehen was der Friihling fiir uns bereithilt,
aber nichts deutet auf eine reibungslose
Wiederaufnahme der normalen Meister-
schaft hin wie wir sie frither erlebt haben.
Wann und wie konnen wir die Spiele dieses
Herbstes nachholen wenn der Kalender
bereits voll ist? Beobachten und darauf
warten was die Zukunft bringt ist alles

was wir im Moment tun konnen.

In diesen Zeiten der fehlenden Sozialkon-
takten mussten wir unseren traditionellen
SSVBJ-Ausflug absagen der uns dieses
Jahr in die schonen Regionen des Jura
fiihren sollte. Nikita hatte sich mit viel
Herz daran gemacht ein Programm auf

die Beine zu stellen. Leider wurde auch

er von diesem hollischen und unendlichen

Virus erschiittert der uns mit Beharrlichkeit
an der Kehle hilt. Ein Virus, mit dem wir
lernen miissen zu leben und mit dem wir
von nun an umgehen miissen. Wie konnen
wir positiv auf die Zukunft warten? Es ist
ziemlich beunruhigend, unbequem und
destabilisierend, muss ich zugeben, auch
fir mich personlich. Wie kann ich in
Zukunft mit meinen 5 Unterverbdnden
Sitzungen, Treffen, Versammlungen oder
andere Veranstaltungen organisieren, wohl
wissend, dass der kleinste Vorfall schwer-
wiegende Folgen haben konnte und dass
die Verantwortung letztendlich der Leitung
des Verbandes zugeschrieben wird?

Alle Weihnachtsfeiern und Jahresabschluss-
feiern des FVBJ sind auch an diesem Frei-
tag abgesagt worden. Also, ja, ohne ein
Feigling an der Basis zu sein, reproduziere
und priife ich, was in den oberen Ringen
gemacht wird, ich folge ihren Entschei-
dungen ein bisschen blind und passe unsere
Beschliisse entsprechend an. Was kénnen
wir noch tun, wenn so ein plotzliches,
wenig bekanntes Ereignis die tdgliche
Routine einholt, die frither so bequem

und ruhig, oder auf lange Sicht sogar




sicher war? In der Sommerpause, in der
alles mehr oder weniger normal schien
hatten wir trotzdem die Chance und die
Gelegenheit in drei verschiedenen Kursen
beim FVBJ nicht weniger als 34 neue
Schiedsrichterkandidaten unter sehr
strengen hygienischen Bedingungen
auszubilden: 28 deutschsprachige und

6 franzosischsprachige neue Schiris. Was
die Zukunft betrifft ist es schwer etwas
vorauszusagen. Wir werden beobachten
und abwarten miissen, aber eines ist sicher:
Trotz der Hindernisse werden wir Initiative
und Aufgeschlossenheit zeigen miissen

um voranzukommen.

Mir bleibt nur noch euch, liebe Kolleginnen
und Kollegen, liebe Fussballfamilie im
Allgemeinen und euren Familien ein frohes
Weihnachtsfest und einen guten Rutsch ins

neue Jahr zu wiinschen. Geniesst die Zeit
mit der Familie, denn alles andere 1st mehr
oder weniger nicht ratsam. Passt auf euch
auf, seid vorsichtig und verantwortlich fiir
das Wohl aller. Ich libermittle euch meine
ganze Dankbarkeit fiir die geleistete Arbeit,
eure Verfiigbarkeit, euren unermiidlichen
Einsatz. Unabhédngig von Rang und Funk-
tion, ein grosses Dankeschon fiir eure
Begeisterung fiir unseren Lieblingssport.
Dankt auch euren Lieben fiir die Toleranz
die sie euch gewidhren, um eure Leiden-
schaft zu verwirklichen, namlich diesem
Sport zu dienen, der fiir die Gesellschaft
im Allgemeinen so wichtig ist.

Einfach DANKE.

Freundliche Griisse,
Paul Gerber, euer Prasident SSVBJ
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hotel restaurant

J. & A. Matti, 2555 Brigg Tel. 032 374 41 50
info@jura-bruegg.ch www.jura-bruegg.ch

—Iich willkommen bei uns

Wir, Alexander & Jacqueline Matti mit Melina & Sean
sowie das ganze Jura-Team freuen uns auf lhren Besuch
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ASA Association régionale Berne/Jura

Cheéres, chers arbitres,
instructeurs et amis foot-
balleurs

Je pourrais dire en ce jour du 25.10. 2020,
qu’il suffit de lire la derniere édition de
notre journal d’information régional, le
Corner du mois d’aolt, pour voir que nous
sommes exactement au méme point et dans
la méme situation qu’a cette période. Plus
de championnat, plus de football, tout a été
mis au tapis ce vendredi, 23 octobre. Méme
si j’avais I’intime conviction que cela
pouvait arriver, je ne voulais pourtant pas

y croire, mais la réalité a rattrapé la fiction.
C’est tout simplement désolant et personnel-
lement j’ai un peu le moral dans les chaus-
settes. A voir maintenant ce que nous
réserve le printemps, mais rien ne prédit
vraiment une reprise des compétitions nor-
males, sans encombre, comme nous avions
I’habitude de le vivre. Quand et comment
rattraper les rencontres de cet automne
alors que le calendrier est déja bien fourni ?
Voir et attendre ce que I’avenir nous réserve,
c’est tout ce que I’on peut faire actuellement.
En ces moments de disette sociale, nous
avons di, par la méme occasion, annuler
notre traditionnelle sortie ASABJ, qui
devait cette année nous emmener dans les
belles contrées Jurassiennes. Nikita s’était
attelé a mettre sur pied un programme avec
beaucoup de cceur, mais, ma foi, lui aussi
est terrassé par ce virus infernal et inter-
minable, qui nous tient a la gorge avec
ténacité. Un virus avec lequel il faudra

dorénavant apprendre a vivre et s’en
accommoder. Comment attendre positive-
ment la suite des événements ? C’est assez
troublant, inconfortable et déstabilisant,

je dois bien I’admettre, pour moi person-
nellement. Comment organiser a I’avenir
des séances, des comités ou autres mani-
festations avec mes 5 sous-associations,
sachant que le moindre incident pourrait
avoir des conséquences graves et que la
responsabilité est finalement attribuée au
garant de ’association ? Toutes les fétes de
Noél et soupers de fin d’années de ’AFBJ
ont été annulés vendredi également. Donc
oui, sans €tre un poltron a la base, je calque
et j’examine ce qui se fait dans les échelons
supérieurs, je suis un peu aveuglément leurs
prises de décisions et adapte les notres en
conséquence. Que faire d’autre, lorsque de
tels événements aussi méconnus et soudains,
rattrapent le quotidien auparavant si con-
fortable et tranquille, voire stre a long
terme. Dans la parenthése estivale ou tout
semblait plus ou moins normal, nous avons
eu néanmoins la chance et I’opportunité

de former lors de trois cours séparés au
sein de I’AFBJ pas moins de 34 nouveaux



arbitres dans des conditions sanitaires tres
strictes : 28 candidats de langue allemande
et 6 francophones.

Concernant I’avenir, il est difficile de se
prononcer. Il faudra voir et attendre, mais
une chose est certaine : malgré les obstacles,
il faudra faire preuve d’initiative et
d’ouverture d’esprit pour avancer.

Il ne me reste plus qu’a vous souhaiter,
cheres et chers collégues a la tunique noire,
chere famille du football en général, ainsi
qu’a vos familles respectives, de joyeuses
fétes de fin d’années. Profitez des moments
en famille puisque tout le reste est plus ou
moins déconseillé. Prenez soin de vous,

soyez prudents et responsables pour le
bien de tout le monde. Je vous transmets
toute ma gratitude pour le travail accompli,
votre disponibilité, votre engagement sans
relache. Peu importe le rang ou la fonction,
un grand merci pour votre flamme en faveur
de notre sport favori. Merci également a
vos proches pour la tolérance qu’ils vous
octroient pour mener a bien votre passion,
a savoir servir cette cause si importante
pour la société en général.

Simplement MERCI.

Amicalement,
Paul Gerber, votre Président ASABJ

@ @ o9 e @ @ @

Gradel & Cie AG

Centralgarage
Bernstrasse 7
4950 Huttwil
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- Computer Support
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- Netzwerke / Cloud
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Marti IT Support GmbH Meinisberg




Qualifikationen Schiedsrichter / Qualifications des arbitres

Die Schiedsrichterkommission hat an ihrer Sitzung vom 3. Dezember 2020
folgende Qualifikationen vorgenommen:

Selon la derniéere séance du 3 décembre 2020, la commission des arbitres
a fixé les qualifications suivantes:

Definitiv 2. Liga Regional / Définitivement 2¢me Jigue régionale
Chantir Nourddine / von Kénel Daniel / Roth Michel

Testspiele 2. Liga Regional / Matches de test 2¢me Jigue régionale

Aziz Yazen Mostafa (Testspiele noch nicht absolviert)

Ferrari Kim (2 von 3 Testspielen absolviert) / Ferreira Alberto (1 von 3 Testspielen absolviert)
Gerbavci Lorik (Testspiele noch nicht absolviert)

Definitiv 3. Liga / Définitivement 3¢me Jigue
De Rito Carlos / Jeanneret Sven (Talent) / Rothen Maurus (Talent) / Schmid Yannick

Testspiele 3. Liga / Matches de test 3¢me ligue

Benokba Nabile (Testspiele noch nicht absolviert) / Bise Admir / Carrillo Esteban
Chahchi Soufiane (Testspiele noch nicht absolviert) / Domingos Ramos / Duranovic Elvir
Faivre Corentin / Ferati Fedri (Testspiele noch nicht absolviert) / Iseli Pascal
Joksimovic Boban / Kolic Ermin / Labidi Rédouane (1 von 2 Testspielen absolviert)
Loosli Julian (Testspiele noch nicht absolviert) / Ritter Oisin (Talent) / Rottler Lukas
Sprunger Alec (1 von 2 Testspielen absolviert) / Stucki Stefan / Tekeste Samson (Talent)

4. Liga / 4¢me ligue

Bekiroski Denis / Bento Tiago Miguel / Buntschu Joel / Demoli Ardian
Dermaku Fortrim / Fetoshi Besfort / Graf Alexis / Ortigueira Christian
Oudra Lahcen / Pohl Stephan / Reber Lorin / Schwendimann Marcel

Tschannen Lars (Talent) / Zaugg Simon

5. Liga / 5éme ligue

Acar Kubilay / Arturi Carmine / Bachmann Pirmin / Ballerini Ivan / Banz Christoph
Blatter Cédric / Bouele Joris / Burkhalter Luca / De Lorenzo Bryan

Germiquet Dorian / Hrnjica Nermin / Lanz Eva / Lopes David Filipe
Lusakueno-Mwanda Aimé / Negro Luca / Nlend Alain / Pavlic Zlatko / Perret Damien
Schmid Edith / Sehic Belmir / Studer Andreas / Trabelsi Mohamed-Ali / Troost Tobias
Vermot Dylan / Wiithrich Florian / Zaugg Gabriel

Junioren A / Juniors A
Cramatte Chris / Fuchs Dominic

10



Assistenten 2. Liga Interregional / Assistants 2¢me ligue interrégional
Ceskic Melis / Leuenberger Dayton / Ritter Oisin (Talent)
Rothen Maurus (Talent) / Streit Jan (Talent)

@ @ 9 e @ @ @

Der Schweiz. Schiedsrichterverband Bern/Jura und seine Teilverbande
bedanken sich bei allen Schiedsrichterinnen, Schiedsrichtern,
Instruktoren, Coaches und guten Seelen fir ihren Einsatz zum Wohle
des Fussballs.

L’Association suisse des arbitres Berne/Jura et ses sous-associations
régionales remercient tous les arbitres, instructeurs, coachs et autres
bonnes ames pour leur investissement dans le football.

% *x ¥

-2021°

Wir wawsahew
Euch eiven
guten Rutsch ins neune Jahr
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‘Restaurant ‘Pizzeria
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Sonntag & Montag geschlossen

2562 Port
Huebstrasse 1
032 373 60 10

www.hueb-port.ch
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Im Jahr 2020 konnten 34 neue Schiedsrichter brevetiert werden. Wir gratulieren
den neuen Schiri’s und wiinschen ihnen viel Erfolg! Die nachstehend aufgefuhrten
Neu-Schiris mochte ich herzlich willkommen heissen.

Pendant I’'année 2020, 34 nouveaux arbitres ont été brevetés. Nous félicitons
ces nouveaux arbitres et leur souhaitons beaucoup de succeés. Je souhaite
cordialement la bienvenue aux arbitres énumérés ci-apres :

Name, Vorname, Wohnort

Kurs: Jura

Abatouy Suleyman, Courroux / Henry David, Courroux / Pascaru Rafael Petru, Moutier
Renauld Xavier, Damphreux-Lugnez / Soukari Amine, Bure / Zaragoza Léo, Porrentruy

Kurs 1: Bern

Bulduk Yalcin, Flamatt / Gerber Fabrice, Uttigen / Mitev Alen, Biel/Bienne
Moritz Yann, Belp / Miihlheim Yannis, Leissigen / Schepky Tom, Thun
Torun Firat, Nidau / Wolter Marcus, Interlaken

Kurs 2: Bern

Biino Luziana, Zimmerwald / Dridi Giorgio, Bern / Engler Florian, Boll

Ferati Gzim, Busswil b. Biiren / Goroveci Edison, Matten b. Interlaken

Gribi Fabian, Gwatt (Thun) / Grob Mauro, Bern / Hessein Ghiyath, Bern

Kopp Joshua, Faulensee / Mandzuka Minela, Biel/Bienne / Maser Bjorn, Thun
Menzi Nicole, Bern / Raemy Lars, Boll / Rrahmani Jeton, Zollikofen

Schmid Valentine, Zimmerwald / Shuthaher Asvinth, Grosshochstetten

Stanisic Luka, Spiez

Lenzerheide
Cedric Blatter, Zollikofen / Lusti David, Rubigen / Spalinger Lars, Zweisimmen

) | www.andreys.ch
A N D R EY s shop.andreys.ch
fine wine & spirits
Wein & Spirituosen Shop

Zentralstrasse 141
2503 Biel/Bienne

0323252030 info@andreys.ch




Rucktritt von Schiedsrichtern / Démissions des arbitres
Dieses Jahr haben folgende Kameraden ihren Riicktritt bekannt gegeben

Cette année, les camarades suivants ont donné leur démission connus

Name, Vorname, Wohnort

Aliu Labinot, Kirchberg / Alvarez David, Sonceboz-Sombeval / Baumann René¢, Lengnau BE
Benkert Jonathan, Wabern / Beuermann Olaf, Riischegg Heubach / Buob Ronny, Bern
Cinar Daniel, Hinterkappelen / Cuenin Laurine, Bassecourt / Dagdelen Vedat, Ostermundigen
De Jonckheere Sascha, Biel/Bienne / De Oliveira Eduardo Felipe, Langenthal

Dolle Nils, Bolligen / Ducommun Frangois, Le Bémont / Ebem Ngonker Fabrice, Le Noirmont
El Mastour Anas, Bern / Fahez Omar, Spiez / Feller Alexander, Kirchberg BE

Filovic Ernad, Utzenstorf / Glowik Tobias, Neuendorf / Giindiiz Hiinkar, Thun

Hachen Silvan, Thun / Heusser Till, Oberhofen Thunersee / Jiaggi Phil, Péry

Jamal Abdulsalam, Biel/Bienne / Kénel Reto, Aarberg / Khabthani Sami, Flamatt

Krasniqi Tafil, Bern / Liechti Charles, Seedorf BE / Mediu Kevin, Biel/Bienne

Mesic Emir, Malleray / Mladenovic Daniel, Huttwil / Miiller David, Sariswil

Paillot Steven, Vicques / Palumbo Melissa, Courrendlin / Pfister Samuel, Huttwil

Quaranta Enzo, Porrentruy / Rajakumar Aakash, Gwatt (Thun) / Reci Imzi, Langenthal
Ruchti Martin, Frutigen / Schlegel Norman, Ostermundigen / Schmid Daniel, Bolligen
Schmutz Kevin, Bern / Selmani Besar, Belp / Stauffer Marcel, Préles

Stockli Alfred, Kirchberg BE / Tafoshi Edison, Uetendorf / Thuraisegaran Ajhanth, Spiez
Wyttenbach Martin, Bolligen / Zbinden Oliver, Thun / Zigerli Gabriel, Bern

Zilftiogullart Ahmet, Burgdorf

@ @ o9 e @ @ @
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PAROZ FLEURS

0 Rue de la Gare 2
‘|’ 2710 TAVANNES

L www.paroz-fleurs.ch g

Tél. 032 481 23 10
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\ AARETAL GARAGE AG

Ilhr Volvo-Partner in der Region
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Sch/eolsrichrer Verbamo
Postfach, 3065 Bolligen

Liebe Schiedsrichter-
kolleginnen und Kollegen

Eine Zeitlang sah es so gut aus. Noch im
August haben wir voller Vorfreude und
Optimismus auf das zweite Halbjahr
geblickt, haben uns auf eine normale —
oder zumindest einigermassen normale —
Fussballsaison gefreut, sind zusammenge-
sessen, um Menii und Musik fiir unseren
MSV-Galaabend auszuwéhlen. Aber was
dann kam, wisst ihr alle.

Anstelle eines présidialen Jahresriickblicks
lest ihr diesmal von Markus Iseli, Chet-
betreuer des MSV. Wieso? Weil die zweite
Halfte 2020 in meinem Bereich ganz
erfreulich verlief — und schon fast normal.

Zur Erinnerung fiir diejenigen unter euch
die schon seit Jahren oder Jahrzehnten mit
der Schiripfeife auf dem Platz stehen:

Wir Betreuer sind das Team, das die frisch-
gebackenen Jungschiedsrichter durch ihre
ersten Spiele begleiten. Wir nehmen ithnen
die Angst, denn ich habe noch keinen
erlebt, der an seinem ersten Match nicht
nervés war. Und wir geben ihnen gute
Ratschldge damit sie spatestens nach
zwei- bis drei Spielen bereit fiir die
Schiriwelt sind.

Dieses Jahr hatten wir einen besonders
strengen Herbst. 14 neue Schiedsrichter,
mannlich und weiblich, der jiingste 17,
der dlteste liber 40, haben wir begleitet.
Das macht fast 30 Betreuungen an denen

17

wir fast alles erlebt haben. Einige waren
perfekt ausgeriistet und machten den Ein-
druck als stiinden sie schon seit Jahren auf
dem Fussballplatz, andere kamen in Jogging-
hose, klebten sich das Schiri-Abzeichen
auf ein gewohnliches T-Shirt und trauten
sich kaum, in ihre Pfeife zu blasen.

Letztendlich konnten wir allen helfen und
fast alle mit gutem Gewissen in die Saison
entlassen — in eine Saison, die leider Mitte
Oktober schon wieder abrupt angehalten
wurde. Die letzten drei Betreuungen waren
fiir einen Samstag Ende Oktober geplant.
Prompt kam ein paar Tage davor der
Notstopp — alle Fussballspiele wurden
abgesagt.

Wir haben also auch 2021 noch etwas

zu tun. Das Ziel ist es, die verbliebenen
Jungschiedsrichter noch vor Saisonstart an
ein Freundschaftsspiel zu begleiten damit
sie punktlich auf die Riickrunde fixfertig
ausgebildet sind. Und dann kommt hoffent-
lich schon bald die nidchste Ladung neuer
Schiedsrichter aus dem Grundkurs im
Friihling 2021.

Ich bin zuversichtlich dass wir 2021
zumindest zu einer Art Normalitit zuriick-
finden und unser aller Hobby ausleben
konnen — vielleicht mit Abstand, vielleicht
mit besonderer Vorsicht und neuen Rege-
lungen, aber ganz sicher mit derselben
Leidenschaft wie bisher.

Markus Iseli, Chefbetreuer MSV



Restaurant Bahnhof Briigg
Bahnhofstrasse 3 - 2555 Briigg
Telefon 032 373 11 37
www.bahnhofli-briigg.ch
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Romantisches Dinner zu zweit unter
grossen schattigen Bdumen?
» Reservieren Sie einen Tisch auf unserer
grosszugigen Gartenterrasse.

Gemiitliches Nachtessen mit Freunden

oder Familie?
~ » Besuchen Sie unser schon dekoriertes Saali.

Hochzeitsgesellschaft mit mehrgangi-
gem Menu?

» Wahlen Sie Ihr individuelles Menu und
geniessen Sie dieses mit |hrer Familie,
Freunden und Bekannten in unserem gros-

[ |"!|' sen Festsaal.
E28 Geburtstagsfest in einem Waldhaus?

» Mit unserem Catering-Service verwohnen
wir Ihren Gaumen gerne auch an lhrem
Wunsch-Ort.

- Mittwoch Ruhetag - Grosser Parkplatz - - -

Blumen etc...
Irene Schacher ,
Neumarktistr. 34, 2502 Biel/Bienne
032 323 02 22, www.blumenetc.ch
I v v 1\ A I/
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SPORRI OPTIK

Biel.Bienne . Nidaugasse 70 . Rue de Nidau 70
www.spoerrioptik.ch




SCHIEDSRICHTERVERBAND

m
@ BERNER OBERLAND ¢ ®y

Liebe Schiedsrichterinnen
und Schiedsrichter

9 neue Schiedsrichter im Oberland

An der Brevetierung im September konnten
wir 9 neue Schiedsrichter auszeichnen.

Wir gratulieren den neuen Schiedsrichtern
zum Bestehen des Grundkurses. Sie wurden
von unseren Betreuern alle erfolgreich
betreut und konnen ihr neues Hobby nun
selbstidndig ausiiben. Wir wiinschen dabei
viel Spass und Erfolg.

Training

Mittwochstraining

Nach dem BAG Beschluss vom 23. Oktober
musste der Trainingsbetrieb per 28. Oktober
bis auf weiteres eingestellt werden. Sobald
es die Situation erlaubt findet das Training
wieder wie gewohnt, jeden Mittwoch um
18.30 Uhr, in der Sporthalle Progymatte in
Thun statt.

Trainingsgruppe Heimberg

Das Training in Heimberg wird von
der Gruppe, Stefan Horisberger, Janick
Ottmann, Simon Roth, Markus Schelb,
Stephan Vetsch, Daniel von Kénel,
organisiert und findet ca. 1x pro Monat
statt. Die aktuellen Daten findet ihr
jeweils unter www.svbo.ch.

Am 23. Oktober trafe sich die Trainings-
gruppe zum Jumping Fitness in der Thuner
Lachenhalle.

19

Anlasse des SVBO Riickrunde 2020/21

Mittwoch, 16. Dezember 2020
Trainingsabschluss (Abgesagt)

Dienstag, 29. Dezember 2020
Kurt Eidam Hock (Abgesagt)

Sonntag, 3. Januar 2021
Neujahrsjogging Miinsingen -
CIS Heimberg

Freitag bis Sonntag, 8.-10. Januar 2021
Helfereinsatz Ski Weltcup Adelboden

Freitag, 12. Februar 2021
Jassabend Rossli Dirrenast

Freitag, 5. Miirz 2021
Bowlingabend Playoff Thun-Gwatt

Dienstag, 11. Mai 2021
Hauptversammlung Einladung folgt

Weitere Infos zu den Anldssen findet ihr
rechtzeitig auf unserer Homepage
www.svbo.ch

Riickblick von Yanick Ottmann
Grill-Party

Nicht nur das schone Wetter war schuld,
dass sich traditionellerweise jeweils am
Bettag-Sonntag im September Jung- und
ein bisschen éltere Schiedsrichter zum
Spaziergang mit anschliessendem Grillieren
trafen. Nein, auch das Programm versprach
so einiges, waren doch mit Stephan Vetsch,
Sandro Reinhard, Hene Miiller, Marcel
Schwendimann und zu guter Letzt auch



Talent

ober

N
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Urs Meyer (dies nur um eine kleine Palette
an Anwesenden zu nennen — es sei mir
vergeben, hier die ganze Liste der
Anwesenden herunterzulesen) so einige
Prominente unter den Organisatoren und
Besuchern.

Zum Spaziergang versammelten wir uns
um 09:30 Uhr, neu in Wichtrach beim
Hornusser-Platz — herzlichen Dank an
Riiedu Gerber fiir die Organisation an
dieser Stelle! Drei Gruppen formierten sich
und diskutierten zum jeweils vorgegebenen
Thema. Schon zu sehen dass von 3 Wochen
bis liber 30 Jahre an SR-Erfahrung alles
dabei war. So entstand eine lebhafte und
spannende Diskussion fiir alle Seiten.

Die drei Themen iiber welche gesprochen
wurden, waren die folgenden: «Sehen und
gesehen werdeny, «Talent aber stagniert»
und «Frauen-Power». Uberall wurden
wertvolle Erkenntnisse gesammelt welche
nicht nur fiir Jung-SR spannend waren. So
ist und bleibt der direkte Austausch doch
eines der wichtigsten Standbeine eines
Schiedsrichters, haufig helfen Gespriache
enorm dass man sich vielleicht doch noch
einen Schritt weiterentwickeln konnte und
Frauen als SR haben durchaus auch sehr
gute Chancen mehr aus ihrem Hobby zu
machen, wenn der Wille vorhanden ist.
Learning Points, die also alle mitnehmen
konnten.

Beim Grillen waren dann weit iiber
30 Personen anwesend und genossen
Grillade und Beilagen, welche vom SVBO

Abschlusstabelle Saison 2019/20

1. Platz M. Schwendimann 890 Punkte
2. Platz K. Eidam 826 Punkte
3. Platz R. Gerber 768 Punkte

offeriert wurde — ein herzliches Dankeschon
auch an den Vorstand.

Sillerenbrunch

Das reichhaltige Buffet am Silleren-Brunch
erfiillte auch unter Einhaltung der Corona
Schutzmassnahmen wie immer alle kulina-
rischen Wiinsche.

In der momentanen Situation kann es
zu kurzfristigen Verschiebungen oder
Absagen von Anlassen kommen.
Aktuelle Informationen findet ihr auf
unserer Homepage www.svbo.ch

SVBO Super Kombi

In der Saison 2019/20 wurde zum ersten
Mal die SVBO Super-Kombi ausgetragen.
Die SVBO Super-Kombi ist eine Kombi-
nation aus dem Champions-League Tipp-
spiel vom Schweizer Fernsehen und
unserem Jahresprogramm. Es nahmen
insgesamt 15 Schiedsrichter am Wettbe-
werb teil. Der Wettbewerb wurde vom
SVBO Vorstand dominiert, so wurden
gleich alle Podestpldtze von Vorstands-
mitgliedern belegt.

Sportliche Griisse
Marcel Schwendimann, Prasident SVBO

@ @ o9 e @ @ @
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CARLUZ CCIO KAFFEEMASCHINEN

Beratung // Verkauf // Service // Vermietung

Kaffeemaschinen GmbH

Salvatore Carluccio

Caffe Carluccio & Kaffeemaschinen GmbH
Tannackerstrasse 7 // 3073 Gumligen

Tel. +41 31 952 73 78 // Mobile +41 79 652 20 13
caffecarluccio.ch // salvatore@caffecarluccio.ch

Heiniger Sport Lyss

Profitieren sje
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Verband SESV

Seelandischer Schiedsrichter-

Association seelandaise
des Arbitres ASEA

Liebe Schiedsrichter Kolle-
ginnen und Kollegen

Jahresbericht des Prasidenten 2019/2020
Was soll ich euch den Berichten von der
Saison 2019/2020? Es begann ja alles
normal im Herbst 2019.

Die Meisterschaft wurde gestartet und
niemand wusste was uns dann bevorsteht,
also ich jedenfalls nicht. Wenn mir jemand
vorausgesagt hitte dass wir wegen einer
Epidemie in eine solche Krise kommen
hatte ich ihm gesagt: «Ach was, spinnst
denn Du da !».

Nun sind wir tidglich mit Corona beschiftigt,
und wir alle werden wohl noch eine
geraume Zeit damit konfrontiert sein.

Wann es zu Ende ist weiss heute keiner,
darum hore ich auch gleich wieder auf
davon zu schreiben.

Die Meisterschaft 2019/2020 musste in
allen Bereichen des Amateurfussballs im
Frithling 2020 abgebrochen werden. Dann
konnte im Juli 2020 wieder mit Trainings-
spielen begonnen werden und im August
mit der Meisterschaft. Die meisten fanden
es cool dass man sich wieder treffen kann.
Sie waren auch sehr froh dass man wieder
das machen darf was wir am liebsten
machen, ndmlich Fussball schauen, pfeifen,
bis dann im Oktober wieder der Spielbetrieb
unterbrochen wurde. Genau, unterbrochen!
Ich hoffe ndmlich, dass wir im Friihling
den Fussball wieder aufnehmen und die
Meisterschaft 2020/2021 zu Ende spielen
konnen!

Somit wiinsche ich euch und euren Familien
bereits jetzt frohe Festtage, einen guten
Rutsch ins 2021 und das Wichtigste:

Hebet sorg und bleibt gesund. Alles Gute.

Laurent Meier, euer Prasi

BiA

sk‘i“’“agf

Automatenhandel

SPIELEND GEWINNEN

Automaten fur das
Gastgewerbe

Geschicklichkeitsautomaten
info@skilltrade.ch www.skilltrade.ch 056/410 18 50




Chers arbitres, chéres et chers
collegues

Rapport annuel 2019/2020 du Président
Que dois-je vous dire sur la saison
2019/2020 ? Tout acommencé normalement
a I’automne 2019 et personne ne pouvait
imaginer ce qui allait se passer, donc moi
non plus. Si quelqu’un m’avait prédit que
nous allions entrer dans une telle crise a
cause d’une épidémie, je lui aurais dit :
«Oh, tu es fou !'»

Le Coronavirus nous occupe quotidienne-
ment et nous serons probablement tous
confrontés au Covid-19 pendant un certain
temps. Personne ne sait quand cela va se
terminer, alors je vais arréter d’écrire a ce
sujet tout de suite.

Le championnat 2019/2020 a di étre
annulé au printemps 2020 dans tous les

domaines du football amateur. Puis, en
juillet 2020, les matchs d’entrainement ont
pu reprendre et, en aolt, le championnat

a débuté. La plupart ont trouvé que c’était
cool de se revoir. Tout le monde ¢était égale-
ment trés heureux de pouvoir faire ce que
nous aimons le plus, a savoir regarder du
foot et siffler, jusqu’a ce que les matchs
soient a nouveau interrompus en octobre.
Exactement, interrompu !

J’espére que nous pourrons reprendre

le football au printemps et terminer ce
championnat 2020/2021 !

Je vous souhaite donc, a vous et a vos
familles, un joyeux Noél, une bonne année
2021 et le plus important : prenez soin de
vous et restez en bonne santé.

Laurent Meier, votre président




Grillparty des SESV

Am Freitag, 14. August veranstaltete der
SESV seinen traditionellen Grillabend in
der Buvette des FC Aegerten/Briigg.
Normalerweise findet dieser Abend beim
FC Bozingen 34 in Biel statt, aber aufgrund
von Bauarbeiten musste ein neuer Ort
gefunden werden. Vielen Dank an Heinz
Winterberger, Mitglied des Buvetten-Teams
fiir die Bereitstellung der Raumlichkeiten.
Der diesjdhrige Grillabend war etwas
Besonderes. Abgesehen vom neuen Stand-
ort wurde der SESV mit dem Covid-19-
Virus konfrontiert. Dennoch beschloss der
Vorstand die Veranstaltung durchzufiihren
und die von unseren Behorden geforderten
Schutzmassnahmen zu organisieren. Unsere
Sekretdrin Stéphanie kiimmerte sich sehr
gut um diese Aufgabe und die Veranstaltung
konnte sozusagen ganz normal ablaufen.

Nach einer mehrmonatigen Zwangspause
versammelten sich also etwa zwanzig
Personen des Verbands mit Partner und
Familie um einen guten Grill zu geniessen.
Begleitet von mehreren Salaten und
Desserts die von den Vorstandsmitgliedern
zubereitet wurden. Die Atmosphére war
freundlich und entspannt, trotz der ausser-
gewohnlichen Situation in der wir leben.

Der Vorstand hofft, dass der Grill-Abend
nichstes Jahr unter besseren Bedingungen
organisiert werden kann und 1ddt euch ein
teilzunehmen und eine gute Zeit miteinan-
der zu verbringen. Der neue Grillmeister
verspricht auch dass es fiir die ndchste
Party mehr Fleisch geben wird.

Der Vorstand des SESV

@ @ o9 e @ @ @

Soirée grillade ASEA

Le vendredi 14 aoiit, I’ASEA a organisé

sa traditionnelle soirée grillades qui a eu
lieu a la buvette du FC Aegerten/Briigg.
D’habitude cette soirée a lieu a la buvette
du FC Boujean 34 a Bienne, mais pour
cause de travaux, un nouvel endroit a

di étre trouvé. Un grand merci a Heinz
Winterberger, membre de 1’équipe de la
buvette, qui a mis les locaux a disposition.
Cette année la soirée grillade était particu-
liere. Mis a part le nouvel endroit, I’asso-
ciation a été confrontée au virus Covid-19.
Le comité a décidé tout de méme de main-
tenir I’événement en organisant des mesu-
res de protections exigées par nos autorités.
Notre secrétaire Stéphanie s’est trés bien
occupée de cette tache et la soirée a pu se
dérouler, pour ainsi dire, de fagcon normale.

C’est donc apres plusieurs mois de pause
forcée qu’une vingtaine de personnes de
I’association, avec conjoint et famille,

se sont réunis pour déguster une bonne
grillade, accompagnée de plusieurs salades
et dessert préparés par les membres du
comité. L’ambiance fit sympathique et
détendue malgré la situation exceptionnelle
que nous vivons.

Le comité espere que I’année prochaine

la soirée pourra €tre organisée dans de
meilleures conditions et vous invite a venir
nombreux partager un bon moment ensem-
ble. Le nouveau grilleur promet également
qu’il y aura plus de viande a disposition
lors de cette prochaine soirée.

Le comité ASEA
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Telefon 032 392 74 34
Fax 032 392 74 33
info@pneuzeller.ch

Chrijeninsel 23, 3270 Aarberg
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ﬂ / Oberaargauisch-

Emmentalischer
Schledsnchfer-Verband

Postfach 1361
3401 Burgdorf

Liebe Schiedsrichterkolleg-
innen, Liebe Schiedsrichter-
kollegen

Fussballschiedsrichter im Oberaargau/
Emmental sind selten geworden

Im Wissen, dass der Corner auch von
zahlreichen Vereinen gelesen wird, mochte
ich euch ein paar Impulse geben um neue
Schiedsrichter zu rekrutieren.

Was wire der Fussballspiel ohne
Schiedsrichter?

Wohl wire es moglich ein Spiel durch-
zufiihren, ja, ich wiirde sogar sagen dass
der Schiedsrichter bei Weitem nicht der
beliebteste Akteur auf dem Feld ist. Jedoch
wenn man eine Umfrage bei den Spielern
lancieren wiirde ob es Schiedsrichter
braucht oder nicht, bin ich liberzeugt, dass
der Wunsch nach einem neutralen und
engagierten Spielleiter gross sein wiirde.
In unserem Teilverband sind wir nun noch
47 Schiedsrichter bei zurzeit 23 Vereinen.
Wenn nun jeder Verein mehrere Mann-
schaften hat, muss niemand ein Rechen-
genie sein um zu merken, dass wir einen
dusserst knappen Schiedsrichterbestand
haben.

Welche drei Eigenschaften braucht ein
Schiedsrichter um erfolgreich zu sein?
Aus meiner Sicht ist das Wichtigste die
Freude am Sport und am Fairplay, dann
braucht ein Schiedsrichter sicher auch
Durchhaltewille und die Féhigkeit sich
selber zu reflektieren.
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Wie kann ein Verein ein potentieller
Kandidat motivieren und unterstiitzen
um Schiedsrichter zu werden?

Das Wichtigste ist die Vorbildfunktion
und die Stimmung im Verein. Fairness
und Gastfreundschaft dem Schiedsrichter
gegeniiber ist sehr wichtig. Finanzielle
Unterstiitzung beim Kauf der Grundaus-
ristung (fiir weniger als 200.— Franken
kann man sich problemlos ausriisten).

Den Schiedsrichter mit sozialen Kontakten
und Events an den Verein zu binden ist aus
meiner Sicht wichtiger als dem Schieds-
richter jahrlich eine utopisch hohe Summe
Geld zu zahlen, denn irgendwo wird immer
ein Verein gefunden der mehr bezahlt.

Wie profitiert ein Verein von den
Schiedsrichtern?

Jeder Verein muss nach Anzahl gemeldeten
Teams eine gewisse Anzahl Schiedsrichter
melden. Werden zu wenig Schiedsrichter
gemeldet, gibt es Bussen oder im Wieder-
holungsfall drohen Mannschaftsstreichun-
gen. Meldet jedoch ein Verein mehr
Schiedsrichter als von ihm gefordert wird,
so kriegt der Verein vom Verband einen
finanziellen Bonus.

Welche Unterstiitzung konnen wir den
Vereinen bieten?

Sehr gerne diirfen sich mogliche Kandi-
daten oder auch Vereine bei uns melden
wenn sie Fragen haben. Wir sind auch
gerne bereit den Schiedsrichterjob an




einem Vereinsevent zu prisentieren.
Meldet euch dazu bei uns (Kontaktangaben
auf unserer Homepage www.oesv.ch).

Liebe Vereine, ich bin iiberzeugt dass wir
es gemeinsam schaffen werden auch in
Zukunft Schiedsrichter in genligender
Quantitit und Qualitit zu stellen um einen

reibungslosen Spielbetrieb zu gewéhrleisten.

Den bestehenden Schiedsrichtern, Coaches
und Instruktoren danke ich ganz herzlich
fiir den Einsatz in dieser doch ausserge-
wohnlichen Zeit. Im Namen unseres Vor-
standes wiinsche ich Euch eine besinnliche
Adventszeit und vor allem gute Gesundheit.
Guet Pfiff.

Winston Kopfer, Prasident OESV

Hier konnte lhr Inserat sein!

Ici pourrait paraitre votre annonce!

@ @ o9 e @ @ @

@

Ehemalige Schiedsrichter

Restaurant — Pizzeria — Bar — Gelateria

Befindet sich nur ein paar Schritte vom Bundeshaus entfernt im
schénen Bern.

Wir verwohnen Sie mit hausgemachten und viel Liebe
zubereiteten Pizzen (Der Chef ist Vizeschweizermeister Pizza
Gusto) 65 verschiedene Pizzas und feinen mediterranen
Speisen. Zur Hausspezialitat zahlt auch unser sehr beliebtes
Fondue Chinoise (Rind, Ross, Poulet) mit 20 verschiedenen
Beilagen und Hausgemachte Gelati wie im Italien.

Besuchen Sie uns und geniessen Sie feines Essen in
sudlandischem Ambiente. Im Sommer ladt unsere Terrasse
hoch Uber der Aare zum Verweilen ein.

4 Bis bald im Da Keli

8 Lazer Dedaj




D Ehemaliger SCHIEDSRICHTER
Q.E,Staurant P]ZZEI‘;'Q Buon Appetito bei
* - o S
] IL Sorriso in Toffen

-

Das Restaurant Pizzeria IL Sorriso verwdhnt
Sie in gemutlichem und gepflegtem ltalien-

2 7 Ambiente mit bester schweizerischer und

s i italienischer Kiiche.
2 o Geniessen Sie hausgemachte Pizza mit
@r1§@ ausgezeighnetem W(—T;_in und_ lassen Sig sich
vom herzlichen und flrsorglichen Service

Toffen unserer Mitarbeiter begeistern.

Ob fur ein gemutliches Beisammensein mit Freunden, ein Essen zu zweit oder
fir Bankette, Apéros, Familienfeste, Taufe, Konfirmation oder Geburtstag im
Sorriso-Stlbli. wir verfligen Uber die passenden Raumlichkeiten.

Neu Geschlossen Saal (Sorriso Lounge) fur Sitzungen.

Vize Schweizermeister 2009 Lazer Dedaj Prasentiert NEU die Grosste
PizzaKarte der Welt, Neu kénnen sei bei uns 64 Verschiedene Pizzas Auswahlen.
Offnungszeiten: Mo - Sa: 11 Uhr — 14 Uhr und 17 Uhr — 24 Uhr

Sonntag: geschlossen / Fur lhre Anlasse 6ffnen wir gerne am Sonntag
Unsere Hausspezialitét: Pizza, Fondue Chinoise a discrétion, reich garniert.
Essen bis genug!

Reservationen Tel: 031 812 20 00 oder www.ilsorriso.ch
Wir freuen uns auf lhren Besuch Lazer Dedaj und lhr IL Sorriso Team
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Cheres amies sportives,
Chers amis sportifs

Nous voila a nouveau en pause, certes le
tour a été tronqué de quelques matchs, mais
que les matchs de ce tour furent beaux !
On dit beau par le plaisir mesur¢ sur les
terrains mais aussi autour du terrain.
Toutes les personnes du monde du football
¢taient avides de reprendre le football de
compétition apres la fin de championnat
forcée ! Chacun de nous a pu mesurer a
quel point le COVID a aussi eu un impact
positif. OUI positif, car avouez qu’en fin
de match chacun était content de féliciter
les autres acteurs sur le terrain d’avoir

pu jouer ce match et d’avoir pu partager

le plaisir de la pratique du football. Les
spectateurs étaient nombreux deés le début
du match, a la mi-temps et bien apres le
match et ce quel que soit le score final.
Car notre passion, notre sport, ¢était la
sortie du jour pour plus d’un.

Sans aucun doute, le COVID est une menace
pour la santé de certains, mais il faut rester
sur ce ressenti positif que c’est un privilége
de pouvoir vivre, jouer ou siffler un match
de football.

Alors aborder cette longue pér